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4111 - COMUNICACION ORAL Y ESCRITA ESPANOL-GUARANI

I - Datos“de identificacion de la asignatura

V "Qarrera: Licenciatura en Analisis de Sistemas
( _Codigo: | 4111 Plan: | 2024
Denominacion: | Comunicacion oral y escrita espafiol - guarani

Wea: Complementarias

#Ul Primer

' _ Horas con acompaiamiento docente (HTD), semanal | 2

‘)@s de Trabajo Independiente del estudiante (HTI), semanal | 2

(/ Horas semanales (HS) | 4
-( D . Cantidad de sesiones | 32
v// Total Horas de Trabajo con el docente (THTD) | 64
THD teéricas | 64 & THD practicas | 0
Total de Iﬁrg) de Trabajo Independiente del estudiante (THTI) | 64
- Total Horas Académicas (THA) = 128
4) Crédito académico (CA) | 5,1
Pre-requisito: | Aprobar el Qfifso)Probatorio de Ingreso.

II - Fundamentacion

El nuevo contexto socio-politico y ecomdmico, los cambios y avances vertiginosos
de las ciencias y la tecnologia en esta nuevd era de la comunicacion exigen una
reformulacion de la gestion del saber cientifi€0.y pedagdgico en todos los niveles
educativos y, de manera especial en el universitario MLos jovenes y las jovenes de hoy han
de ser preparados eficazmente para enfrentar un mundolde desafios y exigencias sociales,
econoOmicas y culturales. En este sentido, la lengua castellana y el guarani se constituyen
en instrumentos esenciales para el desarrollo del pensamiento, facilitar la autocritica y
promover sistematicamente la reflexion sobre el avamCende su propia capacidad
lingiiistica.

Por ello, es necesario consolidar las competencias comuni€ativas en ambos idiomas:
escuchar, hablar, leer y escribir, con un planteamiento didactico orientado hacia el
afianzamiento de la comprension oral y escrita y a la creaciondde estilos propios de
expresion oral y escrita. En consecuencia, este proyecto proponesla aplicacion de esas
capacidades comunicativas mediante el lenguaje oral y escrito, leCturas, composiciones
practicas y creativas, diversas formas de expresion oral en espaiol y* guarani, elaboracion
y defensa de trabajos practicos, los cuales tendran su soporte en las técnicas audiovisuales
con criterios estilisticos.

Las normativas sintacticas y ortograficas en ambos idiomas se @plicaran en la
correccion de la expresion oral y escrita, retroalimentando la teoria que susténtara a la
praxis. La naturaleza de la asignatura es tedrica-practica, fomentando el uso ‘adecuado del
espanol y el guarani en todas las instancias educativas.
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III - Competencias a desarrollar
Competencias genéricas

1.

Comunicarse con suficiencia en las lenguas oficiales del pais.

Competengiasiespecificas

1.

Comprétider y aplicar criticamente los fundamentos lingliisticos (gramatica,
sintaxisy” semantica y pragmatica) del espafiol y el guarani, para mejorar la
comprensi®nyy produccion de textos orales y escritos en ambos idiomas.
Desarrollar con fluidez habilidades de lectura oral y comprensiva, para comunicar
contenidos d¢ manera clara, utilizando entonacion y pronunciacion adecuadas en
espanol y guatani.

Expresar con clagidad y coherencia ideas, conceptos y argumentos en diversos
medios y formatOss, adaptandose a diferentes audiencias y situaciones
comunicativas en ambas lenguas.

Redactar con precisidngy estructura logica textos en espafiol y guarani, aplicando
convenciones lingiiisticasmsegin el tipo de texto y contexto académico o
profesional.

IV - Cuerpo de conocimientos
Comunicacion en Espaiiol:

Unidad 1: Fundamentos de la comunicacion y, lingiiistica basica.
Contenidos:

El proceso de comunicacion: elementos y fafieiones.

Niveles y funciones del lenguaje (fonol6gico, morfologico, sintictico, semantico,
pragmatico).

Interferencias lingiiisticas entre espafiol y gifarani, (influencia de un idioma en el otro).
Importancia de la comunicacion efectiva en centéxtos académicos y profesionales.

Unidad 2: Lectura en voz alta y comprension lectora en espanoh
Contenidos:

Mecanica fisiologica y psicomotriz de la lectura en vez alta (respiracion, articulacion,
entonacion).

Diferentes tipos de lectura: en voz alta, silenciosa, de €studio y recreativa; estrategias
especificas para cada tipo.

Desarrollo de habilidades de comprension lectora (identifiedCion de ideas principales,
inferencias, enriquecimiento de vocabulario).

Estrategias para mejorar la velocidad y comprension durante 14 lectura.

Lectura de estudio: elaboracion de restimenes, sintesis y sinopsiside textos.

Unidad 3: Expresion oral y técnicas de presentacion en espaiiol.
Contenidos:

Técnicas de expresion oral (diccion, pronunciacion, volumen, ritmo y lenguaje corporal).
Cualidades de una buena exposicion oral (claridad, coherencia, concision} us@ adecuado
del registro).

Formatos de expresion oral: informe oral, disertacion, conferencia, debate y dinamicas
grupales.

Uso eficaz de apoyos tecnologicos en presentaciones (diapositivas, audio/video) para
comunicar mensajes de forma efectiva.
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Practicas orales: exposiciones breves, participacion en debates y ejercicios de
retroalimentacion para mejorar la oratoria.

Unidad 4: Expfesion Escrita y Composicion de Textos en Espafiol.
Contenidos;:

Caraeteristicas y cualidades de la expresion escrita (claridad, coherencia, correccion
gramatical; riqueza I1éxica).

Revision de_gramatica y ortografia: andlisis sintactico, semantico, morfoldgico y
ortografic@ deltextos en espafiol.

Proceso de composicion escrita: planificacion, redaccion de borradores y revision.
Estructura dedistintos tipos de texto: ensayo, texto argumentativo, monografia (tesis) y
articulo técnicd/cientifico.

Normas de estilo®y_fermato: estilos editoriales (IEEE, APA) y su aplicacion en trabajos
escritos.

Documentos usualest en el ambito académico y profesional: cartas formales, informes,
proyectos, memorandosgsolicitudes. (Incluye la elaboracion practica de un informe final
integrador.)

Comunicacion en Guarani:

Unidad 5: Guarani Jehai Rehe - Con€ideraciones generales de la gramatica guarani.

Sonidos y alfabeto del guarani; pfenunciacion correcta segin la norma oficial.
Elementos basicos de la gramati¢a_guarani: categorias gramaticales y estructura de la
oracion (orden de palabras, uso de partieulas).

Morfologia elemental: formacion de‘palabras en guarani (uso de afijos, vocales nasales,
reduplicacion).

Reglas ortograficas del guarani (uso de TetsaS especificas como “f” y “g”, indicacion de
nasalizacion, acentuacion).

Interferencias comunes con el espafiol y €ome evitarlas (ejemplos de jopara y sus
correcciones).

Unidad 6 Mofie’éra fie’@ rupive ha comprension rehegua = Lectura y Comprension de Textos en
Guarani.

Técnicas de lectura en voz alta en guarani (entona€ion y fluidez al leer textos en este
idioma).

Modalidades de lectura: lectura silenciosa para cemprension, lectura de estudio
(analitica) y lectura recreativa en guarani.

Estrategias de comprension lectora en guarani: extraccion.désideas principales, uso del
contexto para deducir el significado de vocablos desconocidos’

Ampliacion del vocabulario académico y técnico basico en gudraii.

Practicas de sintesis: resumir en espafiol un texto leido en glarani (y viceversa) para
verificar y reforzar la comprension.

Unidad 7: Ne’&mondo fie’€ rupive — Comunicacion Oral en Guarani

Técnicas de expresion oral en guarani: pronunciacion de fonemas diStintivos, ritmo y
entonacion propios del idioma.

Cualidades de una presentacion oral en guarani: claridad de ideas, uso_de un registro
apropiado (formal o coloquial) y vocabulario pertinente.

Formas de expresion oral en guarani: exposicion de un tema, relato breve (narracion),
debate sencillo y conversacion dirigida.

Uso de material de apoyo visual o tecnoldgico en presentaciones en guarani (p. €j.,
diapositivas con texto en guarani).
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Actividades practicas: didlogos, presentaciones breves y debates guiados en guarani con
retroalimentacion para mejorar la confianza y fluidez.

Unidad 8.N¢’joajuha jehaipyre — Expresion Escrita en Guarani

Caracteristicas de la escritura en guarani: similitudes y diferencias con la escritura en
espafigl\correspondencia fonética, uso de signos de puntuacion).

Construceion de oraciones y parrafos coherentes en guarani; uso de conectores propios
del idioma’para la cohesion del texto.

Estrategias de redaccion en guarani: planificacion de ideas, escritura de borradores y
revision (@poyandose en diccionarios bilinglies y guias).

Produccion de textos breves en guarani: redaccion de cartas simples, notas, descripciones
o informes cortos.relacionados con el campo de estudio.

Revision y corteccidm colectiva de los textos escritos en guarani, aplicando las normas
gramaticales y ontograficas aprendidas.

Elaboracion de un.de€umento final en guarani (por ejemplo, un informe breve o una
narracion) que demuestrg la capacidad de comunicacion escrita en la lengua.

V- Estrategias didacticas a,ser implementadas en el proceso de
ensefianza aprendizaje..fabarcando actividades de formacion e
investigacion)

Se emplearan diversas estrategias eefmg:

Técnicas de comunicacion dikecta: exposicion, exposicion mixta. Lectura,
analisis y comprension de textose’Estudio y demostracion de casos.

Técnicas de ensenanza-aprendizdjey Elaboracion de fichas de estudios. Técnicas
de las guias de trabajo. Estudio dirigido. Técnicas de ensefianza-aprendizaje
grupales: didlogo, discusion, panelesg€onversacion, lectura comentada.

Técnicas de ensenianza-aprendizafe Sgcio-individualizadas: exposiciones,
disertaciones, exposiciones de trabajos préCticos.

Técnicas de desarrollo de la actitud ‘glentifica: relevamiento de datos,
investigacion bibliografica. Produccion de unfinforme.

Técnicas de ensefianza-aprendizaje estruCturadas: computadoras, uso de
retroproyectores, videos, otros segiin necesidads

VI - Estrategias de evaluacion.

La evaluacion sera formativa y procesual, se realizaré a trav€s de pruebas (exdmenes)
que podréan ser escritas o de ejecucion. En las pruebas de ejeelicion se podran otorgar
trabajos practicos grupales o individuales. Queda a criterio del doCente y en cumplimiento
de las competencias del programa de estudios administrar las técried8,e instrumentos de
evaluacion, asi como la distribucion de puntos teniendo siempfe_eomo marco los
porcentajes asignados al proceso y evaluacion final.

Para la obtencién de calificaciones parciales y finales se tendrd=en cuenta el
Reglamento Académico de la universidad.

VII - Actividades de extension y de responsabilidad social universitaria.
Rige de acuerdo al reglamento de la Universidad y el reglamento interno de la facultad.
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VIII - Fuentes bibliograficas

Basiea

Alons6, Martin. Redaccion, Analisis y Ortografia. Madrid, Aguilar. 1993
Bota,(Mirta. Comunicaciones Escritas en la Empresa. Buenos Aires, Granica.
1997+

Bota, Mifta. Tesis, Monografias e Informes: Nuevas Normas y Técnicas de
Investigacién y Redaccion. Buenos Aires. Editorial Biblos. 2002.

Fuentes, Juan Luis. Gramatica Moderna de la Lengua Espafiola.

Nasser, de Naftalizia, Emina. Lenguaje 2. Asuncion. Editorial en Alianza. 1998
Nasser, de Natélizia, Emina. Lenguaje 3. Asuncion. Editorial en Alianza. 2000

Complementaria

Rojas, Demostenes. Redaccion Comercial Estructurada. McGraw-Hill. México,
DEF. 1990

Diccionario RAE. 22* Edicion.2001

Diccionario panhispanico.de dudas. RAE.1* Edicion. 2005



